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Ofrecemos soluciones personalizadas
€N mMOosaico para piscinas, spas y areas
humedas para clientes en los sectores

hotelero, comercial, residencial y
espacios publicos.

Kolorines® Diseiio cuenta con una division espe-
cializada de Mosaicos Venecianos de México® que
proporciona asesoria y servicios profesionales inte-
grales para la maxima optimizacién de nuestros pro-
ductos, asi como la coordinacion con distribuidores
cuando los requerimientos del proyecto van mas alla
de nuestros productos de linea como la personaliza-
cién de una mezcla, adaptacion de un esfumado y/o0
la reinterpretacién de un disefio especial que requie-
re de especificaciones particulares.

De la misma forma Kolorines® Disefio puede
extender sus aplicaciones al Sistema EKol® en pi-
sos (asoleadores y/o0 andadores), muros y piscinas,
el uso de productos de Mosai&CO¢, de igual modo,
integrar al proyecto la asesoria del departamento
de MVM Studios? para el desarrollo de aplicaciones
artisticas con mosaico.

We offer customized
mosaic solutions for pools, spas
and wet areas for clients in the

hospitality, commercial, residential

and public sectors.

Kolorines® Disefio has the support of a division
of Mosaicos Venecianos de México® that provides
advice and specialized professional services for the
maximum optimization of our products, as well as
the coordination with distributors when the project
requirements go beyond our line products; such as
the customization of a blend, gradation adaptation
and/or the reinterpretation of a special design that
requires particular specifications.

Likewise, Kolorines® Disefio can extend its
applications to the EKol® System in floors (swim-up,
wet sundeck and/or walkways), walls and pools, the
use of products of Mosai&CO®; and likewise, to inte-
grate MVM Studios® team group to the project deve-
lopment for the development of artistic applications
with mosaic
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PROYECTOS
CON
PERSONALIDAD

La personalizacion es nuestra especialidad.
Por medio de mezclas especiales, esfumados
que resalten el estilo Unico del lugaro de la
persona, patrones con disefio 0 a través de una
interpretacion artistica Kolorines® Disefio

los puede hacer realidad.

PROJECTS
WITH UNIQUE

PERSONALITY

Customization is our specialty. By means
of special blends, tone down that highlight
the unigue style of the place or the person,
patterns with design or through an artistic
interpretation, Kolorines®Disefio

can make them come true.

Shenandoah Park-
Aquatic Center

Miami, Florida. U.S.A.

Public Art Commissioned by
the City of Miami, FL.

Four Seasons Resort
Boca Raton, Florida. U.S.A
Disefio / Design. Related Group

by Four Seasons
Hotels and Resorts




REIN,TERPRETACI(JN
ARTISTICA CON
MOSAICO

Procesos artisticos de primer nivel, innovacién y tecnologia
de vanguardia han sido la base del éxito de Kolorines®.
Nuestro equipo de expertos desarrolla soluciones de disefio
partiendo de la visidn de disefiadores, arquitectos y artistas
que desean crear proyectos especiales con la calidad y la
versatilidad que sélo puede ofrecer el lider mas experimen-
tado de la industria.

ARTISTIC
REINTERPRETATION
WITH MOSAIC

World class artistic processes, innovation and cutting-edge
technology have been the key to the success of Kolorines®.
Our team of experts develops custom design solutions based
on the vision of designers, architects and artists who want to
create special projects with high-quality; discover the variety
and versatility only the leader in tile can provide.

Para mas informacion visita:
Login here for further info:

www.mvmstudios.com

’.’ STUDIOS
Con asesoria especializada

y personalizada, llevamos

de la mano a nuestros clientes

por el proceso de la creacion y
reinterpretacion artistica de su obra
aplicada en piscinas, spa o areas
humedas.

With specialized and customized advice,

we guide our customers through the process
and artistic reinterpretation with mosaic of their
artwork creation that will be applied in

their pools, spa or wet areas.
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MVM
”’ STUDIO S

OFICINAS INTERIOR DE LA REPUBLICA
REGIONAL OFFICES

ZONA METROPOLITANA. Ciudad de México
Tels. (55)+ 5211.9890 \ 5211.0019

5211.0515 \ 5211.9969

ZONA CENTRO. Puebla
Tel. (222)+ 769.21.36

ZONA BAJIO. Querétaro
Tel. (427)+1079312

ZONA OCCIDENTE. Guadalajara
Tel. (33)+ 3165.0279

ZONA SUR. Acapulco
Tels. (777)+ 114.34.10 \ 329.66.40

ZONA ISTMO. Veracruz
Tel. (229)+ 983.1532

ZONA PENINSULA. Cancin
Tels. (998)+ 843.78.61 \ 289.80.34

ZONA NORESTE. Monterrey
Tels. (81)+ 8340.66.77 \ 8345.57.36\ 83454647

ZONA MAR DE CORTES. Los Cabos
Tels. (624)+123.46.66 \ (642)+139.51.88

¢
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OFICINA MATRIZ
HEAD OFFICE

Teléfonos / Telephone numbers:
(52)+777.329.66.40 \ 320.21.60 \ 329.66.41
Centro de Atencién / Call center:

(52)+ 771564.81.56

Orden de compra / Purchase order confirmation:
pedidos@kolorines.com.mx

Para mas informacién contactenos / For further info, please contact:
Ventas nacionales / National sales: ventas@kolorines.com.mx

Ventas internacionales / International sales: sales@kolorines.com.mx

OFICINAS GENERALES
HEADQUARTERS

Mosaicos Venecianos de México S.A.de C.V.
Paseo Cuauhnahuac km. 3.5

Col. Bugambilias, C.P. 62577

Jiutepec, Morelos. México.

MOSAICOS
VENECIANOS 5

DE MEXICO
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www.mvmstudios.com
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